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Przed trzema laty naktadem Stawieriskiego Domu Kultury wydany zostat album ,,Stawno w
starej fotografii”, ktory zapoczatkowat serie podobnych albumoéw wydanych przez inne miasta na
Pomorzu. Album zostat przyjety bardzo dobrze tak przez mieszkancow Stawna jak i turystow krajo-
wych i zagranicznych. W odpowiedzi na to zainteresowanie przygotowano kolejny album, ktéry
trzymajg panstwo w rekach. Jego powstanie byto mozliwe dzieki pozyskaniu dalszych fotogramow,
na ktérych znajduje sie dawne Stawno. Duza cze$¢ fotografii z przetomu wiekoéw XIX i XX utrwalo-
nych na szklanych ptytach pochodzi ze zbioréw Paristwowej Stuzby Ochrony Zabytkéw w Stupsku,
niektére za$ pochodza z kolekcji prywatnych.

Prezentowane zdjecia ukazujg rézne obiekty: pojedyricze budynki, kompleksy budowlane,
parki, pomniki. Tylko niewielka ich czes¢ zachowata sie do naszych czaséw.

Zapraszamy wiec Panstwa na diugi spacer po kartkach tego albumu, cichymi uliczkami
dawnego Stawna, zapraszamy do zastuchania sie w gwar targowiska sprzed wieku na stawienskim
Rynku, do zajecia miejsca na pustej taweczce i zadumy nad przemijaniem postaci tego Swiata...



Vor drei Jahren hat das Schlawer Kulturhaus ein Photoalbum unter dem Titel ,,Schlawe
in altern Photo” herausgegeben Jenes Photoalbum war Anregung fur andere Stadte, &hnliche
Alben auch herzustellen. Das Schlawer Album gewann an Popularitdt sowohl unter den
Schlawer Einwohnern als auch unter den einheimischen und auslandischen Touristen Als
Antwort auf so grosses Interesse an dem friher herausgegebenen Album wurde ein neues
angefertigt, das Sie jetzt in der Hand haben Seine Herausgabe wurde durch das Erhalten neuer
Photos der alten Schlawer Stadt ermdglicht. Ein grosser Teil von diesen Photos, die auf
glésernen Platten gemacht worden sind, befindet sich im Besitz des staatlichen Denkmal-
schutzes in Stolp. Einige von ihnen gehéren Privatsammlungen Leider konnte man nicht in
jedem Fall feststellen, wer die vorliegenden Photos gemacht hat.

Die im Album dargestellten Bilder zeigen varschiedene Gebé&ude; freistehende Héauser,
Hauskomplexe, Parks, Denkmaler usw. Nur einen kleinen Teil von den auf den Bildern
dargestellten Gebauden kann man noch heute in der Stadt sehen.

Wir laden Sie also sehr herzlich zu einem langen Spaziergang ein, der durch die alten
ruhigen Strassen fuhren wird. Strassen, die auf den Bildern lebendig werden. Wir Laden Sie
ein, das Stimmengewirr zu horen, das man auf dem Schlawer Marktplatz 100 Jahre friher zu
horen bekam. Nehmen Sie bitte Platz auf in Park allein stehenden Bank. Lassen Sie sich durch
die Anmut der alten Stadt bezaubern Denken Sie an die Verganglichkeit der Zeit und des

Weltbildes.



Fragment rynku od strony potudniowej i zachodniej. Fotografia z poczatku wieku.
Ein Teil des Marktplatzes, gesehen von der sudlichen und westlichen Seite. Photo aus dem Anfang dieses Jahrhunderts.



Ratusz po przebudowie.

Der Rathaus nach dem Umbau.
Rynek od strony zachodniej i pétnocnej. Zdjecie z poczatku wieku.
Der Marktplatz, gesehen von der westlichen und nérdlichen seite. Photo aus der ersten
Hélfte des Jahrhunderts.






Potudniowy fragment rynku (ok.1910 r.).
Der sidliche Teil des Marktplatzes (etwa 1910).

Fragment rynku. Poczatek wieku.
Ein Teil des Marktplatzes. Erste Hélfte dieses Jahrhunderts.



Potudniowo-wschodni fragment rynku z Bramg Koszalinska w tle (0k.1910 r.).
Der sudlich - dstliche Teil des Marktplatzes mit dem Kdsliner Tor im Hintergrund (etwa 1910).

Fragment Rynku. (Zdjecie z 1929 roku).
Das fragment vom Marktplatz. (Foto von 1929).

Schlaue +. pom.



Wschodnia pierzeja rynku z Kosciotem Mariackim ( 0k.1910 roku oraz w latach 30-tych).
Die 6stliche Strassenfront des Marktplatzes mit der Marienkirche (etDva 1910 und die
30 er Jahre).



Rynek (1945 r.).
Der Marktplatz. Photos aus dem Jahr 1945r.

Brama Stupska widziana od Rynku.
Stolper Tor vom Marktplatz aus.



Kamieniczki przed Kosciotem Mariackim (zdjecie z 0k.1920 r. oraz z 1940 r.).
Die kleinen H&user vor der Marienkirche. Photo von etwa 1920 / 1940.






Fragment nieistniejacej juz ulicy Mikotaja (zdjecie z lat 20-tych).
Ein Teil der Mikofajstrasse aus den 20-er Jahren. Die Strasse ist nich mehr da.



Kolej zelazna dotarta do Stawna w roku 1869- Dworzec przebudowano na poczatku XX wieku (prace
zakonczono w 1912 r.). Zdjecie peronu z tego okresu.

In Schlawe wurde die Eisenbahn im Jahr 1869 gebaut. Der Bahnhof wurde Anfang des 20 Jahrhunderts
umgebaut. Der Umbau wurde im Jahre 1912 beendet. Photo eines Bahnsteiges aus jener Zeit.

Hotel Dworcowy i fragment obecnej ulicy Koszalinskiej.
»Bahnhofshotel” und ein Teil der heutigen Koszalinskastrasse.



Nowy gmach poczty oddany do uzytku w listopadzie 1905 roku. Zdjecie dwczesne.
Das neue Gebaude des Postamtes, das im September 1905 in Betrieb
genommen wurde. Photo aus jener Zeit.



Obecna ulica Koszalinska. Zdjecie z 1914 roku.
Die heutige Koszalinskastrasse. Photo aus dem Jahr 1914.

Poczta i fragment obecnej ulicy Jednosci Narodowej (lata 20-te).
Das Postamt mit einem Teil der heutigen Jednosci Narodowejstrasse. Die 20 er Jahre.



Szpital $w. Jerzego zbudowany w XIV wieku. Wielokrotnie przebudowywany.

Zdjecie z poczatku wieku

Das Krankenhaus des Heiligen Jorg aus dem XIV Jahrhundert. Es wurde oft umgebaut.
Photo aus dem Anfang dieses Jahrhunderts.

Widok na Brame Koszaliniska od strony polnej (ok.1900).
Die Aussicht auf das Kosliner Tor von der Feldseite, etwa 1900.



Widok na Brame Koszalinska od strony polnej (lata 30-te).
Die Aussicht auf das Kosliner Tor von der Feldseite,
30 er Jahre.

Widok na Brame Koszalinska od strony polnej (ok.1910).
Die Aussicht auf das Kosliner Tor von der Feldseite,
etwa 1910.






Fragment obecnej ulicy Basztowej z Bramg Koszalifskg w tle.
Ein Teil der heutigen Basztowastrasse mit dem Késliner Tor im Hinter-
grund.






Domy z konca XVIII wieku przy obecnej ulicy Matejki (1961).
Die Hauser in der Matejkostrasse vom Ende des XVIII Jahrhunderts. Photo aus dem Jahr
1961

Obecna ulica Powstaricow Warszawskich w latach 30-tych.
Die heutige Powstancéw Warszawskichstrasse aus den 30 er Jahren






Obiekty stawienskiego Szpitala: dom dla ludzi starych (obecnie oddziat wewnetrzny) oraz
budynek chirurgii.

Die Gebaude des Schlawer Krankenhauses; das Altersheim. In diesem Gebaude gibt es
heute eine Innere - und eine Chirurgiestation.









Park z pomnikiem ku czci polegtych w | wojnie swiatowej. Obok pomnik
dtuta Wilhelma Grossa (1883-1974) - niemieckiego rzezbiarza urodzonego
w Stawnie. Pomnik zniszczono w latach 70-tych.

Der Park mit dem Denkmal zu Ehren der Gefallenen wéhrend
des | Weltkrieges. Daneben ist das Denkmal zu Ehren der Gefal-
lenen, das von Wilhelm Gross gestaltet wurde. Wilhelm Gross
(1883-1974) war ein deutscher Bildhauer, der in Schlawe gebo-
ren wurde. Das Denkmal wurde in den 70 er Jahren zerstort.



Fragment obecnej ulicy Gdanskiej z naroznym budynkiem, w ktérym miescita sie poczta (poczatek wieku).
Ein Teil der heutigen Gdanskastrasse mit dem Eckgebaude, in dem sich Anfang des
Jahrhunderts das Postamt befand.

Budynek, w ktdrym obecnie miesci sie Policja z fragmentami ulic Gdankiej i Curie-Sktodowskiej.
Das Gbéude, in dem sich heute die Polizei befindet, mit einem Teil der Gdanska - und
Maria Curii-Sklodowskastrassen.



Most na Moszczenicy. Widok od strony Bramy Stupskiej (0k.1900).
Die Briicke Giber den Moszczenicafluss. Die Aussicht vom Stolper Tor (etwa 1900).

Dawna apteka z 1094 roku. Ustytuowana byta najprawdopodobniej przy obecnej ulicy Gdanskiej.
Das Apothekengebaude aus dem Jahr 1694. Es befand sich wahrscheinlich in der heuti-
gen Gdanskastrasse.
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Kosciét Mariacki. Kosciot Mariacki. Widok na prezbiterium (1931).
Marienkirche. Marienkirche. Aussicht auf den Altarraum (1931).



Kosciot Mariacki.Okarz (1931).
Marienkirche. Der Altar (1931).

Kosciot Mariacki.Chrystus na Krzyzu. Rzezba z 1 pot. XV wieku, drewno debowe, polichromowane.

Obecnie w zbiorach Muzeum Narodowego w Szczecinie.
Marienkirche. Jesus Christus auf dem Kreuz. Ein Bildhauerwerk aus der ersten Hélfe des
XV Jahrhunderts aus polychromiertem Eichenholz. Heute befindet sich dieses Werk im

Stettiner Museum.



Kosciot Mariacki. Dekoracja sklepienia nawy
gtéwnej z 2 éwierci XV wieku (dzi$ zatynk-
wana lubzniszczona). Zdjecie z 1931 roku.
Tematy dekoracji: figury aniotéw, Swietych,
prorokéw, fundatoréw oraz ornament.
Marienkirche Dekoration des Hauptschiffsge-
wolbes aus dem zweiten Viertel des XV
Jahrhunderts. Ein ist heute nicht mehr da
d.h.es ist entweder werputzt oder zerstort.
Photo aus dem Jahr 1931. Die Dekoration
stellt Engel, Heiligen, Propheten und Spender
figuren und Ornamente dar.

Kosciét Mariacki. Widok na chor (1931).
Marienkirche Aussicht auf den Chorposten (1931).



Zdjecie Bramy Stupskiej od strony polnej (0k.1910).
Das Stolper Tor von der Feldseite gesehen etwa 1910.



Nad kanatem miejskim (lata 30-te).
Aussicht auf den Stadtskanal. Die 30 er Jahre.

Kamieniczka klasycystyczna z poczatku XIX wieku przy obecnej ulicy

Grottgera 8 (zdjecie z 1961 roku).
Das klassische Hauschen in der heutigen Grottgerstrasse Nummer 8

aus dem Anfang des XIX Jahrhunderts Photo aus dem Jahr 1961.



Stara stolarnia z pierwszej potowy XIX w. przy moscie na obecnej ulicy Grottgera (zdjecie z 1961 r.).
Die alte Tischlerwerkstatt aus der ersten Hélfte des XI1X Jahrhunderts. Die Werkstatt
befand sich in der heutigen Grottgerstrasse Photo aus dem Jahr 1961.

Kamieniczki z potowy XIX wieku przy obecnej ulicy Kosciuszki (zdjecie z 1961 roku).
Die kleinen Hauschen in der heutigen Kosciuszkostrasse. Photo aus dem Jahr 1961.



Budynki przy ulicy Basztowej z potowy XIX wieku (zdjecie z 1961 roku).
Die Gebaude in der Basztowastrasse aus der ersten Halfte des XIX Jahrhunderts. Photo aus

dem Jahr 1961.
Budynek stawienskiego Liceum (zdjecie z lat 10-tych).
Das Schlawer Gymnasium. Photo aus dem Anfang dieses Jahrhunderts.



Patacyk z konca XIX wieku. Obecnie miesci sie w nim Zasadnicza Szkota Zawodowa (zdjecie

z poczatku wieku).
Das Schldsschen aus dem Ende des XIX Jahrhunderts. Heute befindet sich hier die Berufs-

schule. Photo aus dem Anfang dieses Jahrhunderts.

Dom Mysliwski (zdjecie z potowy lat 30-tych).
Das Jagdhaus. Photo aus den 30 er Jahren.



=/ Powszechna Kasa Oszczednosci

I Bank Panstwowy — Oddziat w Stawnie
tel. 30 91 do 94
oferuje szeroki zakres ustug bankowych

udzielanie kredytow: na dziatalno$¢ gospodarcza, konsumpcyjnych,
lombardowych, mieszkaniowych

przyjmowanie: depozytéw, przedmiotéw i papierow wartosciowych,
na przechowanie w kasetach, wszelkich ptatnosci

prowadzenie: rachunkow biezacych, rachunkéw oszczednosciowo-
rozliczeniowych, rachunkéw walutowych, skupu
czekéw zagranicznych, realizacji czekow i rent zagra-
nicznych, sprzedazy sztabek ztota

Uprzejmie zapraszamy do Odzialu Banku przy ulicy Curie-Sktodowskiej
wgodz. 7.45__17.00, w soboty wgodz. 9.00 —_13.00

e-rfboo&m

POWSZECHNA SPOLDZIELNIA SPOZYWCOW W SEAWNIE

tel.30 14. fax 30 16

poleca

zakupy w swoich sklepach na terenie catego miasta
Szczegolnie polecamy wyroby piekarnicze i ciastkarskie wiasnej produkcji

Gwarantujemy atrakcyjne ceny
oraz wysokajakos$c sprzedawanych towaréw



Urzad Wodny i budynek Starostwa (0k.1900 roku).
Das Amt fiir Wasserwerks angelegenheiten und das Landratsgebaude (etwa 1900).

Kasyno (ok. 1900 roku).
Kasino (etwa 1900).



poleca:

tarcice iglastg suchg, deski podtogowe strugane, boazerig, materiaty
konstrukcyjne, wyroby z drewna na indywidualne zamowienie, zrebki
celulozowe, typowsg stolarke okienng i drzwiowa, ptyty wiorowe i pilsSniowe.

SEAWNO ok zat. 1950

telefon (0-5910) 30 85; fax (0-5910) 30 86; telex 582162

PROFILE
TROCAL

OKNA, DRZWI
o oo WITRYNY, PARAPETY

szeroki wybadr ksztattow, rézne kolory P RO DU KCJA

wymiary takze na zaméwienie, ]
szyby zwykte, wzmocnione i inne na zaméwienie MONTAZ



Zaktad Uboju i1 Przetworstwa Miesa
s.c. R. Karpinski _— W. MaczkowskKi

oferuje
szeroki asortyment wedlin, miesa i wyrobéw podrobowych
oraz

pottusze wieprzowe i ¢wierci wotowe
Wszystkie wyroby mozna kupi¢ w naszych punktach sprzedazy
na Targowicy oraz innych sklepach na terenie miasta i gminy Stawno.

Zapraszamy do wspotpracy odbiorcéw hurtowych, dla ktérych
przewidziano korzystne warunki zakupu.

Fundacja ,,Rodzina” w Stawnie

adres korespondecyjny: 76-100 Stawno, ul. Cieszkowskiego 2

Konto: Fundacja ,,Rodzina”
PKO BP Stawno nr 77637-446-132-3

ko

Celem Fundacji,,Rodzina”
jest wszechstronna pomoc dzieciom z rodzin zubozatych z terenu Stawna
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